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Polskie ksiggozbiory i polonika
w zbiorach biatoruskich

Przy omawianiu polskich ksiggozbioréw i polonikow w kolekcjach biatoruskich na-
lezy przede wszystkim pamigta¢ o wspoélnej przesztosci, siggajacej korzeniami wieloet-
nicznej 1 wielojezycznej Rzeczypospolitej. Postulaty wzajemnej wspotpracy kulturalnej
Polski z Bialorusia, Litwa, Ukraing i Rosja m.in. w zakresie badan nad ksiggozbiorami
stanowigcymi wspolne dziedzictwo sa od lat realizowane w ramach zadan Biura Pet-
nomocnika Rzadu ds. Polskiego Dziedzictwa Kulturalnego za Granica (obecnie Depar-
tament Dziedzictwa Kulturowego za Granicg i Strat Wojennych) Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego w Warszawie przez poszczeg6lne zespoty i grupy badaczy'.

Termin ,,polonika” w szerokim estreicherowskim rozumieniu obejmuje druki, ktére bez
watpienia mogg przynaleze¢ do wigcej niz jednej bibliografii narodowej. Nierzadko do tych
samych dziel stosujemy okreslenia: polonika, biatorutenika, lituanika, co $wiadczy o pokry-
waniu si¢ obszarow zainteresowan ksiegoznawcow z Polski, Biatorusi, Litwy, Rosji, Ukrainy.

Nie zaglebiajac si¢ w teoretyczne rozwazania nad pojeciem polonicum?, warto tez
zwroci¢ uwage na propozycj¢ Tomasza Nastulczyka, ktory twierdzi, iz

taki wzorzec, cho¢ wypracowany pierwotnie na gruncie polskim, moze stanowi¢ interesujacy kon-
tekst 1 potencjalny model dla innych bibliografii narodowych, bowiem w XXI wieku zadanie inte-
gralnego ujecia dziedzictwa dawnej Rzeczypospolitej w calej jego ztozonoéci stoi zaréwno przed
bibliografia polska, jak i ukrainska, biatoruska czy litewska, a w zakresie XIX wieku — takze rosyjska.
Zwigkszone zainteresowanie badawcze nie zaszkodzi przeciez naszemu wspolnemu dziedzictwu®.

Zblizony model rozumienia tego terminu wykorzystujg biatoruscy ksiegoznawcy
w najnowszych rozwazaniach nad pojeciem ,.ksigzka biatoruska”, ,ksigzka narodowa”

(m.in. Wasil Liawonczykau®, Larysa Dounar®, Tacciana Roszczyna®). Zaznaczaja oni, iz

! Zob. Z. Jaroszewicz-Pierestawcew, Ksiggozbiory z Ziem Wschodnich Rzeczypospolitej. Stan badan
i postulaty badawcze, [w:] Stan badan nad wielokulturowym dziedzictwem dawnej Rzeczypospolitej. T. 2, red.
W. Walczak i K. Lopatecki, Biatystok 2010, s. 75-84.

2 O trudnosciach wytyczania granic stosowania terminu polonicum zob. H. Mieczkowska, «Polonicum» —
definicja pojecia, zakres doboru materiatu, zastosowanie w bibliografii, ,,Z Badan nad Ksiazka i Ksiggozbiorami
Historycznymi” 2015, t. 9, s. 21-30. Zob. tez: Polonika zagraniczne, [w:] Sternik, stownik terminologiczny
z zakresu bibliografii i katalogowania, [online] http://sternik.bn.org.pl/vocab/index.php?tema=1581&/polonika-
zagraniczne [dostep 23.05.2017].

3 T. Nastulczyk, Pismiennictwo wielojezyczne a problem bibliografii narodowych, [online] http:/www.
estreicher.uj.edu.pl/pdf/web/viewer.html?file=tnpw_pl.pdf [dostep 23.05.2017].

4 Zob. B.E. JIssouubikay, Ferapyckas xknizca: naovixoovl 0a Gbl3HAUIHHA 3mecnty | ab’émy nansyys, [in:)
Benapyckas kuiea y kKaumakcye cyceemuati Kniochaii kyiomypol. [Beim. 1], 4. 1, Minck 2006, s. 13-19.

5 Zob. JLL Jloyuap, Berapycras kniza sk yHIepCyM HAYbIAHATLHATL KyIbmypsl, [in:] Benapyckas kynonmypa
64 yMOBAX 21a0ANi3aybLi: MAMIPLIILL HABYKOBAL KaHpepaHybli, npviceeuanail 35-20003t10 BIIYKM (3 cuexchs
2010 ¢.). T. 2, Minck 2011, s. 92-96.

¢ Zob. T. Pomrusiaa, /[la ébi3Haudnts NaHAYYS <KHAYLIAHATbHL OaKyMenmy». berapyckis cmapaopyki (XVI-
XVIII cmem.), [in:] Berapyckas kuiza y Kanmakcye cycgemuaii KHisicHat Kyivmypol. Bein. 6: Yacanpacmopa kuiei

,,Z Badan nad Ksigzka i Ksiggozbiorami Historycznymi”. Tom specjalny, 2017 171
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wspolnota réznorodnych rejestrowanych wartosci biatoruskiej ksigzki jako uniwersum na-
rodowej kultury sktada si¢ z takich elementow jak pismo (cyryliczne, tacinskie, arabskie),
Jezyk (cerkiewnostowianski, starobiatoruski, tacinski, polski, biatoruski, rosyjski, hebrajski
ijidysz, turecki i inne), autorstwo (tekst i zdobnictwo) (Rusini, Litwini, Biatorusini i inni)’.

Jest to nowe spojrzenie w poréwnaniu z jeszcze nie tak dawnym traktowaniem ksigzki
biatoruskiej jako drukowanej wytacznie alfabetem cyrylickim, ewentualnie z niewielkim
dopuszczeniem biatoruskoj¢zycznych drukow tacinkg z XIX — poczatku XX w.?

Wzigwszy pod uwagg tendencj¢ do poszerzenia pola badawczego biatoruskich ksiggo-
znawcow’, w poszukiwaniu informacji o polskich ksiggozbiorach i polonikach warto przyj-
rze¢ si¢ najnowszym biatoruskim publikacjom z zakresu szeroko pojetej kultury i historii
ksigzki. Nie sposdb poming¢ dwutomowego wydania pt. Iicmopuis benapyckaii kni2i'® oraz
publikacji monograficznych autorstwa t.. Dounar!'. Nalezy tez zwroci¢ uwage na bibliolo-
giczne prace zbiorowe, serie i periodyki, wydawane przez Biblioteke Narodowa Biatorusi
(HampisHanpHas 6i0mistaka benapyci) tomy pt. 30abwvimki: 0akymeHmanbHbisi NOMHIKI HA
Benapyci'?, jak i ukazujace sie w Biatoruskim Uniwersytecie Kultury i Sztuki (Bemapycki
J3SIpIKayHBI YHIBEPCITAT KyJABTYpHI 1 MacTauTBay) wydawnictwo wielotomowe berapyckas
KHi2a ) KAHMOKCYe CYCEEeMHAL KHIJICHATL KYIbMYpbl: 300PHIK HA8YKOsbIx apmulkyniay'. Nowe
podejscie i szerokie traktowanie dziedzictwa ,,biatoruskiej ksigzki” i ,,ksigzki na Biatorusi”
w pelni ujawnito si¢ w opracowaniach poswigconych prywatnym kolekcjom historycznym.
Przypomnijmy chociazby przygotowane przez Biblioteke Narodowa Biatorusi elektronicz-

i OibnisIMIKI: HABYKOBAe i KYIbMypHAe Yy3aemMao3esHte: 300PHIK HAGYKOGLIX I AimapamypHa-mMacmaykix npay,
axssipasanvix Banepwiro Tepacimagy da 60-200035s 3 Ons Hapadacsuus, ckian. JLI. Toyuap, T.A. Camaiiiiok,
pankan. JL.I. oyuap (aak. pan.) [i inmn], Minck 2015, s. 30-36.

7 JLI Jloyuap, berapyckas kniza sk yuieepcym..., s. 94.

Zob. 450 200 benapyckaea kuicaopykasarnns, 1517-1967: [360pnix apmuikynay], [pankamneris: K.K. Arpa-
xoBiu i iHm], Minck 1968; I'fl. Tonen4yenko, bubnuoepaguueckuii cnUcok OerOPyCCKUX CMApPOneYamuvlx
uzoanuit XVI-XVIII 66., Munck 1961; Kuiea Benapyci (1517-1917) = Knuea Benopyccuu (1517-1917): 3600Hb1
xkamanoe, [cknan.: I'5. Tanenuanka, T.B. Hemapoxnas, T.K. Pax3esiu; HaBykoBbis paa.: C.X. AnekcaHaposid,
H.B. Baraugr, L.I1. Xayparosiu], Minck 1986; Knuea 6 beropyccuu: c6opHux mamepuaios HayuHo KoHgepenyuu,
penkon. .51, Tonenyenko u ap., Munck 1988; Kuiea benapyci, 1517-1917 [Dnexmpounnsl pacypc]: 3600Hb1
xamanoe, ckian.: IY. Kipaesa, A.A. Cyma, K.B. fI3pixoBiy; pan.: IY. Kipaesa (anka3usr pan.) [i inm.], MiHck
2005 [CD-ROM].

®  Zob. JI. loyuap, IIpabremnae none berapyckaii knicaznayuwiii Hagyki i adykaywii, [in:] Berapyckas kniza
V KAHM3KCYye CYC8emHAll KHIDCHAL KYIbmypbl: 300PHIK HAGYK0GbIX apmuikyiay. y 2 u. [Beim. 1], 4. 2, MiHck
2006, s. 204-209.

10 Zob. M.B. Hixanaey, I'icmopuis 6enapyckaii kuiei. T. 1: Knioicnas kynemypa Banikaea kuscmea Jlimoyckaea,
Minck 2009; M.B. Hikanaey, JLI. Toyuap, M.A. Jlykoyckas, P.C. Marynbcki, [icmopuisi bGenapyckaii KHiei.
V 2 m.T. 2: Kuisicnacyw nosaii berapyci (XIX-XXI cmem.), Minck 2011.

1 Zob. JLL Jloyuap, [ icmopuis 6enapyckaii kniei: ¢yusonol oanamoxcuix, Mirck 2012; J1. Jloyuap, Kniocnas
cnpasa y Mincky (kaney XVIII - nauamax XX cmaeo00ssy), Minck 2015.

12 Minck: HanpisiHanbHas 6i0mistaka Benapyci. Od 1995 do 2016 r. ukazato si¢ 19 tomow.

Zob. benapyckas kuiea y KaGHMIKCYye CYCEeMHAll KHIJICHA KYIbmypol: 300PHIK HABYKOBLIX APMBIKYAAY:
y 2 u. [Bem. 1], Minck 2006; berapyckas KHiea Yy KAHMIKCYye CYCBEMHAU KHINCHAL KYIbmypbul: 300PHIK
Hagykoswvlx apmuikynay, Beim. 2, Minck 2008, berapyckas Kuiea y KaHmMaKcye CyC8emHAll KHINCHAL KYIbMypbL:
2icmopulst I cyuacHacyy: 300pHik Hagykogwlx apmuikyiay. [Beim. 3], Minck 2011; berapyckas kniea y kanmakcye
CYC6emHAtl KHIJICHAL KYIbMYpPbl. 6bLIYYIHHE [ 3aXA8aAHHe: 300PHIK HA8YK08bIX apmblkyiay. [Beim. 4], Minck 2012;
Benapyckas kHiea y KAHMIKCYe CYCEEMHA KHIJICHAT Kybmypbl: 300pHIK HagyKkoewix npay. Bei. 5: Ciosa. Mosa.
Toxem. [Jyxoyusl namsuywlsn KHigcHat kyismypul, Minck 2014; Berapyckas kuiea Y KaHmakcye Cyceemuail
KuiicHau Kynemypwio. Bein. 6: Yacanpacmopa xuizi i 6ionismaKi: Hagykosae i KyIbmypHae y3aemao3esHHe:
300pHIK HABYKOGYIX I TiMapamypHa-macmaykix npay, axesapasanvix Banepuiio I'epacimasy da 60-200035 3 Ous
Hapaoiconnst, MiHck 2015.
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ne wydania na CD po$wigcone ksigznicom Chreptowiczow', Sapiehow", ksiegozbiorom
i tworczos$ci przedstawicieli rodu Radziwilow'®, jak rowniez wielotomowe katalogi dziet
z ksiggozbioru Radziwittow w Nieswiezu, przechowywane w Centralnej Naukowej Bi-
bliotece im. Jakuba Kotasa Narodowej Akademii Nauk Biatorusi (L[paTpasipHas HaBykoBast
6i6misToKa ims1 SIkyba Konaca Haupisinanbhaii Akanemii HaByk benmapyci)!’.

W ostatnich latach ksiggozbiory historyczne znalazly si¢ w kregu zainteresowan
biatoruskich regionalnych o$rodkow ksiggoznawczych's. Wymieni¢ nalezy m.in. publi-
kacje zbiorowe Grodzienskiego Muzeum Historyczno-Archeologicznego (I'ponzencki
IBAPIKAayHBI TiCTOpBIKA-apXeanariunsl My3eil) pt. Kpasswayueis zanicki (ukazujg sig¢
od 1992 r.); Macinéycrkas oaymina — wydawnictwo Mohylewskiej Rady Miejskiej
(Marinéyckass rapaickas pama), Towarzystwa Jezyka Bialoruskiego (TaBapsicTBa

14 Zob. bubmuomexa Xpenmosuueil, 2-¢ usn., coct. JLI. Kuptoxuna, JI.A. JlyOpoBuHa; 1101 HaydHOU pejl.

JL.I. Kuproxunoii, T.W. Poumnoii, Munck 2010 [DVD-ROM].

15 Zob. Caneeuana: xnuocnoe cobpanue poda Canez = Canecisna: kmicazoop pooy Canezayp, COCT.:
JLT. Kuproxuna, K.B. Cyma; nox nayunoii pen. H.B. Hukonaesa, T.W. Poumnoit, Munck: 2011 [DVD-ROM].

16 Zob. Radziviliana: oaxymenmanvhvis nomuixi 3 ponoay HBB: meopel npadcmaynixoy pody Padsisinay,
cxnananpHik T.I. Pomrusina, Minck 2009 [CD-ROM]; Radziviliana: dakymenmanvuvisi nomnixi 3 ponoay HBb:
naynamakcmaewis konii cmapaopykay 3 ¢ponoay HbB, Munck 2009 [DVD-ROM].

17" Zob. Bubnuomexa Paoszusunnos Heceudicckou opounayuu: xamanoz usdanuti us ¢ouoa Llenmpanoroi
HayuHou Oubnuomexu umenu Axkyba Konaca Hayuonanvnou axademuu nayk Benapycu. XV-XVI eexa, cocT.
A.B. Credpanorua, M.M. Jluc, peaxon. H.IO. bepeskuna (1. pex.), Munck 2010 [opisano 27 wydan z XV-XVI w.];
bubnuomera Paoszusunnos Hecsudicckoi opounayuu: xamanoe uz0anuti u3 @onda Llenmpanvhotl Hayunou
oubnuomexu umenu Axyoa Konaca Hayuonanvhoti akademuu nayk benapycu. XVII eex, coct. A.B. Credanosuy,
M.M. Jluc, penxon. H.IO. Bepeskuna (1. pen.), pen. 6udmmorp. 3amuceit O.M. [Ipo3n, 1.JI. Myparosa, MuHCK
2012 [opisy 139 wydan dziet z XVII w.]; bubruomexa Paosusunnos Heceudrccroii opounayuu: kamanoe u30anuil u3
¢onoa Llenmpanvroti nayunoti bubnuomexu umenu Axyoa Konaca Hayuonanwhoii akademuu Hayk benapycu. XVIII
sex. Ku. 1: (1701-1750), coct. A.B. Credanosmy, M.M. Jluc, penxon. H.}O. Bepeskuna (1. pexn.), pex. 6ubmmorp.
sarmceit O.M. Jlposn, M.JI. Mypamosa, Munck 2013 [katalog zawiera opisy 221 wydan z pierwszej polowy
XVIII w.]; Bubnuomexa Paodzusuinos Heceugiccroti opounayuu = Library of the Radziwills’ of Nesvizh Ordynation:
Kamarnoe uz0anuti uz gonoa Llenmpanvroti nayurnou bubnuomexu um. Axyoa Konaca Hayuonanwnotl akademuu Hayk
benapycu. XVII sex. Ku. 2: (1751-1770), coct. A.B. Credpanosuu, M.M. Jluc, pen. 6ubmuorp. 3anmceit O.M. J{po3n,
W.JI. MyparmoBa, pexoin. H.YO. Bepéskuna (. pex.), Munck 2014 [opisy 250 wydan z lat 1751-1770]; bubrnuomexa
Paosusunnos Heceudicckoti opounayuu = Library of the Radziwills’ of Nesvizh Ordynation: kamanoe uzoanuii u3
Gonda Llenmpanvroii Hayuroti 6ubnuomexu um. Axyoa Konaca Hayuonanwnoii akademuu nayk berapycu. XVIII eex.
Ku. 3: (1771-1785), coct. A.B. Credanosud, M.M. Jluc, pexa. 6ubmmorp. 3ammceit O.M. [Ipo3n, W.JI. Myparuosa,
peaxoin. A.W. I'pymia (. pex.), Munck 2014 [opis 226 dziet]; Bubnuomexa Paosusunnog Heceusiccrkoti opounayuu =
Library of the Radziwills’ of Nesvizh Ordynation: kamanoe uzoaruii uz ¢ponoa Llenmpanvroti Hayunot bubiuomexu
um. Axyba Konaca Hayuonanvroti akademuu Hayk Benapycu. XVIII eex. Ku. 4: (1786-1800), coct. A.B. CrechanoBuy,
M.M. Jluc, pen. 6udmuorp. 3anuceit O.M. Ipo3n, W.JI. Mypariosa, penkon. A.W. I'pymia (o1 pen.), Munck 2015
[opis 197 dziet]; Bubnuomexa Paosusunnos Hecsusicckou opounayuu = Library of the Radziwills of Nesvizh
Ordynation: xamanoz uzoanuii u3 (honoos Llenmpanvroil Hayunot bubruomexu um. Axyb6a Konaca Hayuonanwhot
axademuu Hayk Benapycu: XIX eex: 1801-1830. B 2 ku. Ku. 1: (4-M), coct. A.B. CrepanoBuu, M.M. Jluc,
pexn. 6ubmuorp. 3amuceit O.M. [lpo3n, N.JI. Mypamosa, penxon. AWM. I'pyma (mr. pen.), Munck 2016 [opis 175
dziet]; Bubmuomera Paosueunnos Hecsuscckoi opounayuu = Library of the Radziwills of Nesvizh Ordynation:
Kkamanoz uzoanuti uz Gonoos Llenmpanvroti Hayuroti bubmuomeru um. Axyba Konaca Hayuonanwhoil akademuu
nayk Benapycu: XIX sex: 1801-1830. B 2 ku. Ku. 2: (N-Z), coct. A.B. CredanoBuu, M.M. Jluc, pexa. oubmmorp.
saruceit O.M. [lposn, N.JI. Mypaosa, peaxon. A.W. I'pymia (1. pen.), Munck 2016 [opis 134 dziet]; bubnuomexa
Paosusunnos Hecsuicckou opounayuu = Library of the Radziwills of Nesvizh Ordynation: kamanoe uzoanuii u3
¢onoos Llenmpanvroil Hayunot Oubmomexu um. Axyoa Konaca Hayuonanvhou axademuu uayk benapycu:
XIX eex: 1831-1865. B 3 ku. Ku. 1: (4-K), coct. A.B. Credanouu, M.M. Jluc, pen. OuOIMorp. 3armcei
O.M. JIpo3n, N.JI. Myparosa, pexkoi. A.W. I'pyma (m1. pen.), Musnck 2017 [opis 270 dziet].

18 Zob. JLL loyuap, Poeisnanvusis dacredasanni 2icmopuii kniei y Benapyci: 0a neimanns a6 pacisnanrsioim
KHizaznaycmee, [in:] Bubnuomexu u noIumuKa ompwlmo20 00Cmyna Kk uH@opmayuu u 3HaHUAM.: MAmepuasl
VII Meoicoynapoonuix knueogeoueckux umenutl, Munck, 10-11 nosbps 2011 2., Munck 2011, s. 62-71.
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Genapyckait MoBbl iMst @. Ckapsiabl) 1 Muzeum Historii Mohylewa (My3eii ricropsli
Marinésa), zapoczatkowane w 1994 r.; Biyeocki cuuvimax — tomy Witebskiego Obwodo-
wego Muzeum Krajoznawczego (BineOcki abnacHbl Kpas3Hay4bl My3eii), publikowane
w latach 1995-2000. Na szczeg6lne wyrdznienie zastuguja ostatnio wysitki Brzeskiej Bi-
blioteki Obwodowej (Bpaciikast abiacHas 6i6misitaka imst M. Topkara), ktdra organizuje
konferencje cykliczne i wydaje prace zbiorowe pt. Bepacyeiickis knicaz6opwi'®. Poza tym
przy okazji obchodéw 450-lecia wydania Biblii brzeskiej ukazaly si¢ dwa tomy przed-
stawiajace wyniki badan na temat tego dzieta®. We wspoélpracy z Bibliotekg Narodowa
Biatorusi Brzeska Biblioteka Obwodowa wydata takze CD-ROM poswigcony tworczosci
Jozefa Ignacego Kraszewskiego?'.

Wsrod najnowszych publikacji ksiegoznawczych nalezy wymieni¢ monografi¢ L.. Do-
unar, wnoszacg wiele nowych informacji o kulturze ksigzki w Minsku od konca XVIII do
poczatku XX w.?? Praca ta, stanowigca pierwsze biatoruskie opracowanie tematu, zard6wno
porzadkuje dotychczasowy stan wiedzy, jak i prezentuje w sposob kompleksowy funkcjo-
nowanie ksigzki w Minsku od poczatkéw druku w tym miescie do 1917 .

Autorka ukazuje réznorodne formy organizacji 6wczesnej produkcji ksigzki, repertuar
wychodzacych drukow oraz kontakty minskich wydawcow i ksiggarzy z profesjonalnym
srodowiskiem ludzi ksigzki z innych osrodkow miejskich. Nie ulega watpliwosci, ze naj-
bardziej cenng cz¢$¢ pracy stanowi Katalog minskich wydan 1622-1917, obejmujacy 3133
tytuly drukéw w jezykach: rosyjskim, polskim (druga co do wielkosci grupa), tacinskim,
francuskim, jidysz, hebrajskim oraz innych.

Oprocz 218 tytutow w jezyku polskim autorka zamieszcza w katalogu nieliczng gru-
p¢ drukoéw mieszanych, np. biatorusko-polskich, tacinsko-polskich, niemiecko-polskich,
polsko-rosyjskich, polsko-francuskich, polsko-cerkiewnostowianskich. Z wymienio-
nych 3133 tytutéw, ponad 600 po raz pierwszy uwzgledniono w biatoruskiej bibliografii,
w tym 355 w jezyku rosyjskim, 150 — polskim, 67 — hebrajskim i jidysz, 34 — w jezykach
facinskim i polskim.

Fakt przechowywania polonikoéw w zbiorach biatoruskich mozna ustala¢ na rézne spo-
soby: na podstawie bibliograficznych baz danych, dostgpnych katalogow, wreszcie wyko-
rzystujac literatur¢ przedmiotu, jak rowniez poprzez badania z autopsji. Przedstawiony
ponizej przeglad studiow realizowanych zardwno przez biatoruskie zespoty, jak i indy-

19 Zob. Bepacyeiickis knizazoopel: mamapoisinsl MidchapoOonail HAYKO8A-NPAKMbIYHAL KAHpEPIHYbLI

«bepacyetickis kHieaz360pbl: npabnemvl i nepcnekmulébl oaciedasantusy, bpacm, 30-31 kacmpwiunika 2008 2.,
cxinan. A.M. Mscusukina, T.C. Kasenbka, mang aryn. pagx. M.B. Hikanaesa, bpact 2010; Fepacyeiickis
KHI2a300pbl. npadremvl | NEPCReKmblébl 0ACIe0d8an s Mamapuisiavl i oakaadsl I Midcnapoownail Hasykosa-
npakmulynail kaugepsnywti, bpacm, 31 mas - 3 uspeens 2012 2., cknaa. A.M. Msicusiakina, T.C. KaBenbka, naj
aryn. paa. M.B. Hikanaesa, bpact 2013; Bepacyeiickis knieazoopol. Ilpabnemvl i nepcnekmuiebl 0acie0a8anHsi:
mamapvisinel i 0axknaowvl I Midcnapoonaii Hasykosa-npakmuluHal Kangeponywli, Bpacm, 22-25 eepachs
2015 e., cxknan. A.M. MsicusHKiHa, nax aryn. pan. M.B. Hikanaesa, Minck 2016.

20 Zob. Bepacyeiickis xknicazoopwl: bBpacyxas Bibnis — ynikanonor nomuix xynemypel XVI cmaz0003s: oa
450-200035 6vi0anHs. Mamapoisiivl i 0aKk1a0bl MIJICHAPOOHa2a Kkpyeraza cmana, Bpacm, 29-31 mas 2013 2.,
cxinan. A.M. Mscusukina, T.C. KaBenbka, naj arynsHail paa. M.B. Hikanaesa, bpact 2014; Bpacykas Bionis —
VHIKAIbHBL NOMHIK Kyibmypel XVI cmaeo00ss. Hosbvisi 0aciedasanni i mamapuisiiwl = Biblia Brzeska — unikatowy
zabytek kultury XVI wieku: nowe badania i materialy, cknan. A.M. MscHsHKiHa, naj aryi. paa. B. Banernkara,
Minuck 2015.

2 Zob. FO3ag Ienaywviii Kpawoaycexi (1812-1887) = Jozef Ignacy Kraszewski = FOzegh Henayuii Kpaweecxuii
= [03eqh Ienayiu Kpawescokuil, ckian. JI.B. T'apbadosa, A.M. MscHsiHKiHa, naq HaBykoBaii pan. T.B. Ky3pmiHid,
Minck 2013 [2 CD-ROM].

22 Zob. JI. loyuap, Kuiscnas cnpasa y Mincky (kaney XVIII - nauamax XX cmaz0003sy), Minck 2015.
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widualnych badaczy stanowi wskazowke przydatng do ustalenia miejsc przechowywania
polskich ksiggozbioréw i polonikow.

Biblioteka Narodowa Biatorusi

Podstawe zatozonej w 1921 r. Biblioteki Narodowej Biatorusi daty zbiory zamknietych
klasztoréw, kosciotow, cerkwi, gimnazjow, urzedow, jak rowniez konfiskowane, przeka-
zywane w darze oraz nabywane prywatne ksiggozbiory. Biblioteka ta wchioneta m.in.
ksigegozbior potockiego kolegium jezuitow, prywatny zbior Iwana Kotodiejewa z kolekcja
dotyczaca epoki Napoleona, biblioteki minskiego i witebskiego seminarium duchowne-
go, gimnazjéw w Shucku, Minsku i Mohylewie. Poza tym zbiory powickszyty si¢ dzigki
biezagcym zakupom. Biblioteka Narodowa poniosta wielkie straty w czasie Il wojny $wia-
towej, jej zbiory ucierpiaty rowniez w wyniku polityki podziatu kolekcji historycznych
pomiedzy rdzne instytucje, czego przyklad stanowi kolekcja Radziwittow z Nie§wieza,
ktorej czesci trafity w 1945 r. do Biblioteki Narodowej, Centralnej Biblioteki Naukowe;j
Akademii Nauk oraz Biblioteki Rzadowej (obecnie Prezydenckiej Biblioteki Republiki
Biatorus — IMpa3imsankas 6i6misitoka Pacmy6iiki benapycs). W podobny sposob w latach
60. XX w. fragment biblioteki dawnego klasztoru w Budstawiu przekazano do Muzeum
Narodowego w Minsku (HarsistHansHbI TicTapbIdHb My3eii Pacry6imiki bemapycs)?.

Po raz pierwszy na obecnos$¢ polonikéw w zbiorach Biblioteki Narodowej Biatorusi
zwrécono uwage w latach lat 70. XX w.?* Niemniej jednak dopiero w pierwszej deka-
dzie XXI w. Naukowo-Badawczy Dzial Ksiggoznawstwa (HaBykoBa-macnemasl amn3en
KHira3zHaycTBa) rozpoczal systematyczne prace polegajace na wyodrgbnieniu i naukowym
opracowaniu kolekcji polonikéw starodrucznych, ktérych wedlug wstepnych szacunkow
w Narodowej Bibliotece Biatorusi jest okoto 5000-7000 egzemplarzy®. Ksigzki te sta-
nowig cze$¢ kolekeji starodrukéw zachodnioeuropejskich, liczacej ok. 26 000 jednostek.

Obecnie Biblioteka Narodowa Bialorusi podjeta wysilek stworzenia petnej retrospek-
tywnej bibliografii narodowej oraz opracowania uniwersalnej bibliograficznej informacji
na temat narodowych dokumentoéw Biatorusi przechowywanych w kraju i za granica od

1517 . do chwili obecnej. Prace te sa prowadzone przez Naukowo-Badawczy Dzial Bi-

3 Zob. T.W. Pomuna, beropycckue ucmopuueckue Knusichvle Kouiekyuu 6 gonoax Hayuonanonotr 6ubuo-
mexu benopyccuu, [online] http://www.bla.by/vestnik-bba/53-vestnik-bba-1998-3/95-2010-12-16-21-07-41.
html [dostep 23.05.2017].

24 Zob. B.B. bunesuu, JL.U. 306panesud, [Homvckue uzoanus XVI-XVIII eexoé ¢ ¢onoax Gubnuomex
Benopyccuu, [in:] Bubnuomeunoe Oeno u oubnuocpaghus 6 cucmeme oubruomex Arxademuu Hayk BCCP,
Mumnck 1976, s. 57-71; T. Powrusina, [lanonika y ¢honoax Haywisnanenaii 6i6nismaki Benapyci, [w:] Badania
ksiegozbiorow Radziwittow. Materialy miedzynarodowej sesji (Olsztyn, 6-7 pazdziernika 1994 r,), [red. tomu
Z. Jaroszewicz-Pierestawcew],Warszawa 1995, s. 87-93; T. Roszczina, Druki wydane w Lublinie z XVII-XVIII
wieku w zbiorach Narodowej Biblioteki Biatorusi, [w:] Lublin a ksigzka [materialy z konferencji naukowej
Lublin-Pszczela Wola, 6-7 listopada 2002 r.], pod red. A. Krawczyka, E. Jozefowicz-Wisinskiej, Lublin 2004,
s. 229-234; T. Canera, [Tonbckas kuiea y skcnasziywli myses kHiei Haywissnanenati 6ionismaki berapyci: da
pacnpayoyki kanysnywii, [in:] licmopwis evidageyxati 03etinacyi y Honvwust i Benapyci y XVI-XX cmazo0ossix,
[pankan. H.YO. Bapo3skina (ank. pax.) i inm.], Minck 2003, s. 70-76.

25 Zob. WE. Bawkesuu, Mzoanus XVIII 6. na nomvckom ssvike ¢ xomnexyusx HUO knuzoeedenus
Hayuonanohoi  oubnuomexu benapycu: npobnemvl 6biselieHus, UCCIe008AHUS U HAVYHOU 0Opabomxu,
[in:] Mexcoynapoonas snexmpounas xonghepenyus Kuudcnas xynemypa nocpanuuvs Crasuu Bocmouroil
u 3anaonoii (nosopv 2007 2.), [online] http://www.knizhkult.narod.ru/Vashkevich.htm [dostep 23.05.2017];
W.E. Bamkesuy, [Tononuxa XVIII 6. 6 ¢ponde HUO knucosedenus Hayuonanwrou 6ubnuomexu Benapycu:
npoodIEMbIU NEPCREKMUBHL 8bISIGNIEHUSL, HAYYHOU 00pabomKu u ucciedosanust, [in:] 30abuimxi: JaxymenmanvHois
nomuiki Ha Benapyci, Beim. 9, Minck 2007, s. 220-227.
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bliografii (HaBykoBa-nacnenusl agnzen Oiomisirpadii), odpowiedzialny za elektroniczna
baze ,,Narodowa Bibliografia Biatorusi”?, oraz Naukowo-Badawczy Dziat Ksi¢goznaw-
stwa, skupiajacy si¢ na projektach tematycznych: sapiehiana, biblioteka Chreptowiczow,
radziwilliana. Wynikiem prac zespotu jest takze uruchomienie wirtualnego projektu
,»Ksigzka na Biatorusi XIV-XVIII w.”, prezentujacego cyfrowe kopie rzadkich ksigzek
i starych drukow z kolekcji Biblioteki Narodowej wraz z ich rozbudowanym opisem?’.
W ostatnich latach daje si¢ zauwazy¢ nasilenie zainteresowania studiami prowenien-
cyjnymi oraz badaniem opraw, w tym ujawnianiem §ladow uzytkownikow ksiggozbiorow
powigzanych z kulturg ksigzki dawnej Rzeczypospolitej?®. Prezentacja szeroko pojmowa-
nych polonikow odbywa si¢ rowniez na tematycznych wystawach organizowanych przez
Muzeum Ksigzki®. Jako przyktad mozna wspomnie¢ o ekspozycjach tej placowki po-
$wieconych: bibliotece Radziwittow z Nieswieza (2012 oraz 2015 r.)*, wydaniom Kroniki

26

Zob. The National Bibliography of Belarus = Haywisnaiwnas 6ionisepais Benapyci, [online] http:/
eir.nlb.by/wps/portal/eir/!ut/p/al/hc7LDoIWEAXQb3HBIl048q7uiBKolwY3QjQGDgKmFYCHx70Xixs-
TH707k3MwghhLERDbUZSbrRmT8mZI110nC8jFoFEeaCzRcO6ZphHOIYQTpCODLEPjXPy-
A2kZVHfMMOALZY cIDau2jr7rEO 1HgBHyc2iJW8yad3UyJyHZeldc W56IpO7btx XUnZLhVQoBf1KZ0Oqg4-
Lma3xX4VKiam0TIGOTINYGLyYeAzGY PvMprPw!!/d15/d5/L.2dBISEvZOFBIS9nQSEN/ [dostep 23.05.2017].

27 Zob. Kuiza Benapyci XIV-XVIII cmazodossny, [online] http://belbook.nlb.by/ [dostep 30.06.2017]. Na
poczatku lipca 2017 r. w bazie byto dostepnych 351 dokumentow, w tym 112 w jezyku polskim. Niezrozumiatym
jest kryterium zaliczenia wybranych drukéw do kategorii polonica — takie okre$lenie otrzymalo tylko 25
dokumentow.

8 Zob. G. Kireeva, Ksigzki z nieswieskiej biblioteki Radziwittéw w zbiorach Biblioteki Narodowej Biaforusi,
,-Rocznik Biblioteki Narodowej” 2011, t. 41, s. 61-66; I.B. Kupeesa, [Ipoerenyuu Ha noibCKux Cmaponeyamusix
KHu2ax 6 ¢onde Hayuonanvroti 6ubnuomexu benapycu, [w:] Libri recogniti. Nowe inspiracje do badan nad
starodrukami polskimi w bibliotekach Rosji, Bialorusi, Ukrainy, Litwy i Finlandii = Hoevle uncnupayuu 0ns
UCCIE00B8AHULL NOTLCKUX CMAPONEUamHbIX uzoanuti no oubnuomexam Poccuu, beropyccuu, Yipaunwl, Jlumewi
u Quunsnouu, pod red. S. Siess-Krzyszkowskiego i W. Waleckiego, Krakéw 2013, s. 115-130; FO. JlaypsIk,
benapyckis kuixchois iHckpoinyoli XVI-XVIIT cm., [in:] 30abeimki: Oakymenmanvhovis nomuiki wa Benapyci.
Beim. 6, Minck 2004, s. 114-162; T.I. PourusiHa, [Ipagsenenyuliinbiss dacredasanni y Hayvisnanvuail 6ionismaysl
benapyci, [in:] berapyckas kHiea Y KaHmaKcye CyCeemHail KHIJCHAU KYIbmypol: 300PHIK HAGYKOBLIX apMbIKYILAY.
[Bem. 1], u. 1, s. 147-157; T.W. Pouwna, Kowrexyust cynepsxcaubpucos 6 Hayuonanoroui 6ubnuomexe Benapycu:
npobnemvl uzyuenus u ampubyyuu, [in:] bepkosckue umenus: KHUICHAS KYIbMYPA 8 KOHMEKCMe MeNCOYHAPOOHbIX
KOHMaxmog: mamepuansvt MexcoyHapoonoi Hayurot kongeperyuu (Munck, 25-26 mas 2011 2.), Munck-Mocksa
2011, s. 296-300; T.I. Pourusina, 3naki nepuiblx yradansHikay, [in:] 30abbimki: OaKyMeHmaibHbiss NOMHIKI HA
benapyci. Bem. 13, Minck 2011, s. 221-238; T.U. Powwmna, Beropycckuti u nonbCkuil CynepIKCauopuc: cyobovl
KHUJICHBIX coOpanuil (no pondam Hayuonanvroti oubiuomexu Benapycu), [w:] Kultura — Historia — Ksigzka. Zbior
studiow [dedykowane prof. A. Krawczykowi z okazji 70. rocznicy urodzin], red. A. Dymmel, B. Rejakowa, Lublin 2012,
s. 201-212; T.I. Pourusina, bibnismaxa Byociayckaea knswumapa 6epHapo3inyay: 0a npadiemvl PIKAHCMPYKYbIL,
[in:] Mamapeisiner IX Mixcnapoonwix kuicasnayuwix uvimarnnsy «Cmamym Bsuikaea Kwscmea Jlimoyckaza
y eicmopwii Kyniemypwsl benapyci», Minck, 18-19 kpacasika 2013 2., Minck 2013, s. 155-160; T.I. Pourusina, berapycki
cynepakciopuic: terra incognita, [in:] 30abbimki: oakymenmanvhuis nomuixi Ha Benapyci. Bem. 15, Minck 2013,
s. 194-203; T.I. Powrusina, /la npabnemvi 6bl3HausHHS nepaniémay benapyckaea naxooXxawws, [in:] 30abvimki:
odaxymenmanvhviss nomuixi na berapyci. Bem. 17, Minck 2014, s. 71-77; T. Pouwna, Ilo creoam KHUICHbIX
coopanuii Cnusneit, [in:] Coepementvle npobiemvl KHUICHOU KYIbMYpbl: OCHOGHbIE MEHOEHYUU U NePCHEeKMUGbl
paseumusi: Mamepuanst MexcoynapooHo2o Hayunozo cemunapa, Munck, 2-3 anpens 2014 2., Munck-Mocksa 2014,
s. 122-126; M.M. llonuna, «Terra incognita».: ciyykoe u30anue «MOHApXuu mypeykou», u3 ponoos Hayuonanvroi
oubnuomexu Benapycu, [in:] bepkosckue umenus. Knusicnas Kynvmypa 6 KoHmexcme MejcoyHapoOHbIX KOHMAKMOS,
2013: mamepuanst Medxcoynapoonou nayunou kongepenyuu, Munck, 16-17 mas 2013 2., Munck-Mocksa 2013,
s. 447-450; N.E. Bamkesuuy, Tpasnux Cumona Cupenuyca 6 ¢ponoe Hayuonanwroii 6ubnuomexu benapycu, [in:]
30abvimxi: oakymenmanvrois nomuixi Ha Benapyci. Boim. 14, Minck 2012, s. 108-119.

2 Zob. My3eit kuurn HanmonansHoit 6ubmuorexku bemapycu, [online] http://www.nlb.by/portal/page/portal/
index/content?lang=ru&classId=28FD302457B544C58 AF689F851 A596AD [dostep 30.06.2017].

30 Zob. BeicraBka ,PamsuBmmmmana”, [online] http://www.nlb.by/portal/page/portal/index/content?lang
=ru&classId=06A85278B007481A95D1C47EFC273B91 [dostegp 30.06.2017]; BeicraBka ,,Pan3uBmimist

176



Polskie ksiggozbiory i polonika w zbiorach biatoruskich

Sarmacji europejskiej Aleksandra Gwagnina ze zbiorow Narodowej Biblioteki Biatorusi
(2014 r.)*', a takze postaci znanego archeologa, historyka, kolekcjonera, zatozyciela Wi-
lefiskiego Muzeum Starozytnos$ci Eustachego Tyszkiewicza (2014 r.)*2. Jak mozna sadzic,
dalszy rozwoj podobnych projektéw i kierunkoéw badawczych przyspieszy mozliwosci
poznania zasobu polonikéw Narodowej Biblioteki Biatorusi.

Centralna Naukowa Biblioteka im. Jakuba Kotasa
Narodowej Akademii Nauk Bialorusi

Ksiazki dla tej, nowo powstatej w 1925 r., placowki kupowano w ksiggarniach i an-
tykwariatach w Leningradzie, Moskwie, Kijowie, przekazywano z naukowych bibliotek
ZSRR. Zbiory uzupehlniano poprzez wymiane z wiodacymi naukowymi bibliotekami
$wiata, zdobywano w trakcie terenowych wypraw badawczych. Dziat Rzadkich Ksigzek
i Rekopiséw (Anmsen pamkix KHIr i pykarmicay) posiada bogate zbiory w jezyku polskim.
Sa tu np.: Biblia brzeska (tzw. ,,Radziwiltowska™), Zielnik Szymona Syreniusza, utwo-
ry Mikotaja Reja, popularna literatura historyczna, traktaty prawnicze, liczne wilenskie
i nie§wieskie druki z XVIII w. Osobna kolekcje tworzg kalendarze z XVII-XVIII w. wy-
ttoczone w oficynach drukarskich Grodna, Wilna, Warszawy, Krakowa oraz ZamoScia.
Wiek XIX reprezentuja autorzy biatorusko-litewsko-polskiego pogranicza: Jan Czeczot,
Jan Barszczewski, Adam Ptug (wiasc. Antoni Pietkiewicz), Aleksander Jelski®. Bibliote-
ka zastyneta z wielotomowego wydania katalogéw nieswieskiej biblioteki Radziwittow3*,

Prezydencka Biblioteka Republiki Biatorus

Powstata w 1933 r. Jedna z jej jednostek strukturalnych to Dzial Starodrukow i Rzad-
kiej Ksigzki (Ama3en crapaapykay i paakix BeLaanusy), liczacy ponad 70 000 ksigzek, pe-
riodykow i innych dokumentow z XVI-XXI w.3* W zbiorach tej komorki jest przechowy-
wana cze$¢ nieswieskiej biblioteki Radziwittow (okoto 200 egzemplarzy, z ktorych 126

n xuura” [online] http://www.nlb.by/portal/page/portal/index/content?lang=ru&classld=23EADBED91C44
FFFAFD6DCEE91EB942E [dostep 30.06.2017].

31 Zob. ,BeicraBka oxmHo#t kuuru”, [online] http://www.nlb.by/portal/page/portal/index/content?lang
=ru&classld=6E25E4B854504CC5BD94F8B79E519FA7 [dostep 30.06.2017].

32

NTH

Zob. BeicraBka ,JenoBek BIOONCHHBIA B CBOIl kpaii”, [online] http://www.nlb.by/portal/page/portal/
index/content?lang=ru&classld=7CD4CE0AD67E4D5A9003D5EF62353472 [dostep 30.06.2017].

3 Zob. JLU. 30panesud, Pedxue xuueu u pykonucu 6 ¢ondax oubmuomexu Axademuu nayx BCCP,
[in:] Bubnuomeunoe dero u oubnuocpaghus 6 cucmeme bubnuomex Axademuu nayk BCCP, Munck 1976,
s. 37-46; B.B. bunesuy, JL.U. 36panesuy, [lonockue uzdanus XVI-XVIII eexos... s. 57-71; B.B. bunesud,
Cmaponeuammvle UHOCMPAHHbIE KHUSU eCmMeCmEeHHOHAay HoU memamukru 6 ponodax [JHE HAH Benapycu, [in:]
Ilyms Onunor 6 norcmonemus. K 50-nemuro o6pazoeanus omoena peokux kHue u pykonuceu Llenmpanohoil
Hayunou oubnuomexu um. Axyoa Koraca Hayuonanwrou axademuu Hayk Benapycu, Munck 2015, s. 16-29;
JI.W. 36panesuy, 43 ucmopuu popmuposarus hon0os omoena peokux kuue u pykonuceil LJHE HAH Benapycu,
[in:] ITymb Onunoro 6 norcmonemusi..., s. 239-246.

3 Zob. przypis 17.

35 Zob. B. Tepacimay, Kuicasnayuwiss odacnedasanni Ilpoziosnyxai 6ioniamoki Pacnyonixi benapyco,
[in:] Berapyckas kuiea y xawmaxcye cyceemuai Kigxchail Kyaomypwl... B 2, Minck 2008, s. 99-113;
B.M. Tepacimay, licmapviunviss Kaiekyvli Y cmpykmypol (poHOY aodsena cmapaopykay i pIoOKix GblOAHHSY
IIpaziosnyxaii 6ionismaki Pacnyonixi Benapyce, [in:] 30abvimki: oaxymenmanvhwiss nomuixi Ha Benapyci.
Beim. 15, Minck 2013, s. 277-283; B. I'epacimay, Kuiocniya [Joma Ypaoa i sie ckapoot (0a 80-200035 [Ipa3idsnykaii
6ionismaki Pacnyonixi Benapyce), [in:] berapyckas Kniea y KaHmakcye CyceemHai KHIJCHA Kyibmypul. .. BbIIL.
5, Minck 2014, s. 180-199.
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posiada obecnie wersje cyfrowa)*. Do polonikow wartych uwagi — przez dtuzszy czas
zamknigtych w tzw. ,,spiecchranach” (cneyxpan) — naleza polskojezyczne druki wyda-
wane na Bialorusi w latach 1927-1938, w czasach kiedy jezyk polski nalezat do czterech
jezykéw urzedowych w Biatoruskiej Socjalistycznej Republice Radzieckie;.

Biblioteki obwodowe 1 inne

Nie bez znaczenia sg kolekcje polonikow w obwodowych bibliotekach Biatorusi. Gro-
dzienska Obwodowa Naukowa Biblioteka im. Jauchima Karskiego®” — pierwsza bibliote-
ka publiczna na Bialorusi, dziatajaca od 1830 r. — posiada kolekcj¢ drukéow polskojezycz-
nych glownie z XIX-XX w., w tym dziela Elizy Orzeszkowej oraz liczne druki regionalne.
W mieszczacym si¢ w domu E. Orzeszkowej Dziale Literatury w Jezykach Obcych
(Ann3zen BRITaHHSAY Ha 3aMeXHBIX MoBax) polskojezyczne druki liczg ponad 12 000 wolu-
minéw, pochodzacych gtéwnie z XX-XXI w.*

W utworzonym w Brzeskiej Obwodowej Bibliotece im. Maksima Gorkiego (bpacukas
abmacHas 6i6misToka imst M. Topkara) Sektorze Rzadkiej Ksigzki* znajduje si¢ ok. 1200
drukow wydanych w XVI-XX w. Wérod dziet w jezykach obcych czgs¢ stanowia po-
lonika, za$ do najcenniejszych nalezy fragment Biblii brzeskiej z 1563 r. Wspoélczesne
druki polskojezyczne w Dziale Literatury w Jgzykach Obcych (Amazen mitaparypsl Ha
3aMeXHBIX MoBax) liczg ponad 4000 woluminow*.

Nowsze polskie ksigzki mozna znalez¢ w licznych bibliotekach polskich dziatajacych
przy regionalnych oddziatach Zwiazku Polakow na Bialorusi oraz w wybranych bibliote-
kach przy parafiach rzymskokatolickich*!.

Grodzienskie Panstwowe Muzeum
Historyczno-Archeologiczne

Nie ulega watpliwosci, iz to dziatajace od 1922 r. jedno z najstarszych biatoruskich
muzedéw posiada najwicksza i najcenniejsza kolekcje polskich ksiggozbioréw i poloni-
kow*. W Dziale Rzadkich Ksigzek i Starodrukéw (Ammsen pamkaii kHiri i crapagpykay)
placowki przechowywanych jest ponad 23 000 woluminow z okresu od XV do pierw-
szej potowy XX w. Wigkszo$¢ z nich nalezy do rozpoznawalnych kolekcji historycznych.
Odczytanie znakoéw proweniencyjnych umozliwia wyodrebnienie dziet pochodzacych
z rodowej biblioteki Pustowskich-Krasinskich, ksiggozbioru Potockich z Rudki, Bispin-
gow z Massalan, fragmentow biblioteki dominikanskiej w Grodnie, pozycji z dawnego

36 Zob. H. Cssmnosa, [[Imo ueimani Paosieinet? Hatmoywwis magubimacyi aOHAYIEHH 2ICMAPbIYHBIX
6ionismoak, ,Jlitaparypa i Macranrsa”, 1 minenst 2016, Ne 26, s. 11.

37 TpomseHckas a0nacHasi HaBykoBasi 0iOmisiToka imsi SI.®.Kapckara, [online] http:/grodnolib.by/ [dostep
30.06.2017].

38 Zob. Wspélczesne ksiggozbiory polskie za granicq. Informator. T. 2: Polonika w bibliotekach obcych,
oprac. B. Bienkowska, E. Maruszak, J. Puchalski, Warszawa 2016, s. 133-135.

3 Zob. Cexrop pexnxoii kuury, [online] http://www.brl.by/nasha-biblioteka/struktura/sektor-redkoy-knigi/
[dostep 30.06.2017].

40 Zob. Wspotczesne ksiggozbiory polskie... T. 2, s. 132-133.

4 Zob. Wspolczesne ksiggozbiory polskie za granicq. Informator. T. 1: Polskie i polonijne ksiggozbiory
instytucji, oprac. B. Bienkowska, E. Maruszak, J. Puchalski. Warszawa 2009, s. 101-121.

42 Zob. Grodzienskie Pafistwowe Muzeum Historyczno-Archeologiczne, [online] http://museum-grodno.by/
[dostep 30.06.2017].
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gimnazjum grodzienskiego oraz identyfikacj¢ wielu innych prywatnych i instytucjonal-
nych kolekcji ksiazek. Wymienione wyzej historyczne zbiory doczekaly si¢ licznych
opracowan®. W chwili obecnej trwa naukowe opracowanie ksiggozbioru, czego efektem
jest katalog drukow XV-XVI w. pochodzgcych ze zbior6w muzeum®*,

Narodowe Historyczne Muzeum Republiki Biatlorus

Niemata uwage ksiggoznawcow przyciagaja trzy kolekcje tej placowki: ksigzek i bro-
szur (liczaca 8000 jednostek) oraz drukéw ulotnych i zbior periodykow®. Dzialy te za-
wierajg gtownie druki rosyjsko- i polskojezyczne z XIX-XX w. ukazujace si¢ na terenie
Biatorusi Iub powigzane z bialoruska historig i kulturg. Popularyzacja poszczegélnych
dziet i kolekcji, w tym polonikéw, od lat zajmuje si¢ Jury Lauryk*.

Grodzienskie Panstwowe Muzeum Historii Religii
(I'ponzencki a3sipskayHbl My3€H T1iCTOPbI1 PAIITii)

Muzeum posiada kolekcje: starodrukow, do ktorej zalicza si¢ wydania do 1830 r.,
obejmujaca 1282 woluminy, ksigzek, periodykoéw oraz dokumentow i drukow*’. Ostatnio

3 Wykaz prac poswieconych kolekcjom przechowywanym w muzeum w Grodnie oraz najnowszy

stan badan w tym zakresie zawarty jest w artykule Alesi Sauczuk Wybrane kolekcje ksigzek w zbiorach
Grodzienskiego Panstwowego Muzeum Historyczno-Archeologicznego w niniejszym tomie, jak rowniez
W mieszczacej si¢ tutaj pracy Eleny Razwanowicz Biblioteka Ordynacji Massalaniskiej w zbiorach Panstwowego
Muzeum Historyczno-Archeologicznego w Grodnie.

4 Zob. Kamanoe evidannsy XV-XVI cmazo0ossay. 3 ¢onoay Ipoosenckaza Ozsapocaynaza 2icmopuika-
apxeanaciunaza myses, ayrapei-cknan. B.1. louik, A.l. Cayuyk, [T ITaynoyckas, Cionim 2003.

4 Zob. @onoasvin kanexyuwii, [online] http://histmuseum.by/by/collections/fund-collections/ [dostep 30.06.2017].
Zob. nastgpujace artykuty J. Lauryka: Kuieasnayuvisi dacnedasanni y Hayvlsinanenwvim mysei cicmopuli
i kynemypwl Benapyci, [in:] Benapyckas kHiea Y KaHmaKcye CyC6emHAl KHIJNCHAU Kyaomypbl... Bl 2,
Minck 2008, s. 114-118; K npobneme usyuenuss KHUINCHBIX COOPAHULL (PAHYUCKAHYEE-00CEPEAHMOSB:
(Ilonvimxka pexoncmpykyuu oubauomexu beprapourckoeo nucamensi XVII 6. o. Muxauna Iawrxesuya), [in:]
bepkosckue umenust « Knudicnas kynemypa 6 kowmexkcme mencOyHapoOuvlx kowmaxkmos. 2011»: Mamepuanvl
Medicoynapoonoii kongpepenyuu (Munck, 25-26 masn 20112.), Munck-Mocksa 2011, s. 202-206; Kuizi i bpawypu
3 ¢pondy bionismaxi Berapyckaza myszes ims 1. Jlyykesiua y Binoni y 300pax HI'M PF, ,, My3eiinbl BecHik”
2011, BoIm. 5, s. 19-24; «A nivoca He uvimay anpaua zicmopuixay i kiacikay...», abo «Llnsxyiy 3aeanvHsny
3 enedsiwua xkuicaznayywl, ,,Mys3eiinsl Becuik” 2011, Boin. 5, s. 94-104; Jea mamvr mpakmama A. Tawspa
«Universa Theologia Scholastica» 3 Pyscarnckaii 6ionismaki Canezay (y ponoax Hayvisinanvraea cicmapviunaza
myszess Pacnybnixi Benapyce), [in:] Bepacyetickiss kHieaz60pbl: npabiemvl [ NEepCnekmviébl OACie0aA6aHHs
XIV-XX cm.: Mamapuisinot i dakaaowl 11 Miscnapoonaii nagykosa-npakmulunail kangepanywii (Bpacm, 31 mas
- 3 uspeens 2012 2.), bpact 2013, s. 417-423; Binenckisa evidanni Cmamyma Bsnikaea Kuscmea Jlimoyckaza
¥y 30opax Hayvisumanvhaza cicmapviunaza myses Pacnyoniki Berapycw, [in:] Mamapueisinet IX Kuieasuayuvix
ustmannsny «Cmamym BKJI y cicmoputi kynemyper benapyciy (Minck, 18-19 xkpacasixka 2013), Minck 2013,
s. 48-55; Bibnismska uscsixcckix oaminikanay nanpvikanywvl XVII cm., [in:] Mamepuansvt MescOoyrnapoorozo
KoHepecca «bubnuomexa kak genomen kynomypoly (Munck, 23-24 okmsaops 2013 2.), Munck 2013, s. 153-161;
Buwioanni usiceisicckail esyiykaii opykapui 2-ti nanogel XVIII cm. y ¢ghonoax Hayvisnanohaza cicmapvlunaca
mysest Pacny6nixi Benapyce, [in:] 30a6vimki: dakymenmanvhuviss nomuiki Ha benapyci. Beim. 16, Minck 2013,
s. 169-179; Bwidaseyxis xapaxmapvlcmuiki KHidichati npadykywvli Paoszisinayckaii (e3yiykaii) OpykapHi
Vv Hacgiocor 2-ti nan. XVIII cm. (Ha naocmase 360pay Haywisinanenaza eicmapwiunaza myses Pacnyonixi
Benapycw), [in:] Mamapwisinet XX Mixcnapoousix Kipvlia-Msagooszeyckix ublmanHsy, npvlcéedanvlx JHam
crasanckaea nicomencmea i kynomypol (Minck, 20-23 mas 2014 2.): 360pHik HagyKkoswix apmulkyiay, MIiHCK
2014, s. 145-150. Zob. tez w niniejszym tomie artykut Bernardynski pisarz z XVIII w. Michat Paszkiewicz i jego
kazania w zbiorach Narodowego Muzeum Historycznego Republiki Biatorus w Minsku.

47 Zob. Kanexywii, [online] http://muzej.by/?page id=118 [dostep 30.06.2017].
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zbiory wzbogacity si¢ o spory fragment grodzienskiej biblioteki franciszkanskiej, liczacy
ponad 1400 woluminow. W placowce znajdujg si¢ m.in. pozycje o tematyce teologiczne;j
z zamknigtych bibliotek klasztornych, koscielnych i cerkiewnych, w tym jeden r¢kopis
i 27 starych drukéw ze zbiorow pobrygidzkich w Grodnie*.

Muzeum Historii Mohylewa

Mimo iz placéwka nie posiada bogatej kolekcji polonikéw, nie sposob nie odnoto-
wac jej zakupoéw cennych ksigzek zwigzanych z historig Wielkiego Ksiestwa Litewskiego
i miasta Mohylewa. W ostatnich latach dzi¢ki aktywnej postawie pracownikow Muzeum,
srodkom sponsorow oraz wsparciu w postaci dobrowolnych datkéw nabyto kilka cennych
drukow®. Wérod nich warto wymieni¢ jedyny na Biatorusi egzemplarz Statutu Wielkiego
Ksiestwa Litewskiego z 1588 r. wydany w Wilnie w drukarni Mamoniczéw>, niemiec-
kojezyczng edycj¢ pracy Kazimierza Siemienowicza Wielka sztuka artylerii (1676)%' oraz
mohylewskie starodruki.

Muzeum Biatoruskiego Drukarstwa w Potocku
(ITonarmki my3eit Oenapyckara KHiraJpyKkaBaHHsI)

Podstawg zbioréw muzealnych byta nieliczna kolekcja wydan z XVII-XIX w. w je-
zykach tacinskim i polskim. Od 1986 r. placowka rozpoczeta planowe kompletowanie
swojej kolekeji, pozyskujac druki gtdéwnie z magazynoéw dubletéw najwickszych bibliotek
ZSRR oraz z antykwariatow®>. W efekcie obecnie w zbiorach muzealnych znajduja si¢
m.in. starodruki wilenskie i wydania zachodnioeuropejskie™.

Narodowe Archiwum Historyczne Biatorusi w Grodnie
(HanpisiHanbhbl ricTapbludbl apxiy benapyci ¥ 1. I'ponne)

Biblioteka naukowo-informacyjna tej instytucji liczy ponad 12 000 drukéw oraz po-
nad 2000 periodykow>*. Podstawe zbioru stanowia encyklopedie, stowniki, wydawnictwa
informacyjne i zrodtowe, druki urzedowe i akty prawne z konica XVIII i z XIX w. Poza
wydawnictwami w jezyku rosyjskim spotykamy tu spory dziat literatury zachodnioeuro-

4 Zob. M. Katamajska-Saeed, Archiwum i biblioteka klasztoru brygidek w Grodnie. Inwentarz z 1925 r.
i stan wspoiczesny, Wroctaw 2015, s. 8, 69, 74, 78, 83, 147.

4 Zob. Buixyn xawmoynacysy, [online] http://ratusha-mogilev.com/by-by/museynie-zanyatiya-mogilev.htm
[dostep 30.06.2017].

30 Zob. B.II. Msikumies, Bosspawennoe nacnedue. 06 sxzemnispe Jlumosckoeo Cmamyma 1588 200a
u3 ¢honoos Myses ucmopuu Mozunesa, [in:] I'icmopueis Mazinésa: minynae i cynachacyb. 300pHiK HABYKOBbIX npay
yozenvuixay VIII Miocrhapoonaii nagykosa-npakmulunail kangepsnywti 26-27 uspeens 2013 2., Marinéy 2013,
s. 248-260.

31 K. Siemienowicz, Vollkommene Geschiitz-Feuerwerck- Und Biichsenmeisterey-Kunst: Hiebevor in Lateini-
scher Spraach beschrieben und mit Fleiss zusammen getragen Von Casimiro Simienowicz, Franckfurt am Mayn:
In Verlegung Johann David Zunners, Gedruckt bey Henrich Friesen, im Jahr 1676.

2 Zob. T. Jlxymanraesa, B. Amiyesa, [loraykamy mysero 6enapyckaza kuicaopyxasanns — 20, ,PomHae
Cnosa” 2010, Ne 8, s. 96-99.

3 Zob. My3eii Genapyckara kuiragpykasaussi, [online] http://book.polotsk.museum.by/be/node/733 [dostep
30.06.2017].

3 Zob. Tocyoapcmeennoe yupescoenue «Hayuonanenviii ucmopuueckuii apxue benapycu 6 2. Ipoonoy
(HUAF 6 2. I'poono), [online] http://archives.gov.by/index.php?id=892499 [dostep 30.06.2017].
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pejskiej, gtéwnie w jezykach polskim, francuskim, niemieckim i tacinskim, chronologicz-
nie obejmujacy okres od XVI do pierwszej potowy XX w.

W trakcie prowadzonych w kwietniu 2017 r. wstepnych badan drukéw zachodnioeu-
ropejskich z zasobow biblioteki archiwalnej (szacunkowo ok. 3500 woluminow), dzig-
ki obecnym na nich licznym znakom proweniencyjnym udato si¢ rozpoznac¢ niektore
wicksze fragmenty dawnych ksiegozbiorow historycznych. Na znacznej cze$ci wolumi-
néw widoczne sg pieczatki i ekslibrisy §wiadczace o tym, ze dzieta te byty gromadzone
w okresie dwudziestolecia migdzywojennego na potrzeby powstajacej Biblioteki Histo-
rycznej w Grodnie®.

Czgs¢ ksiazek ma oznaczenie dubletow wigkszych bibliotek naukowych II Rzeczy-
pospolitej — Biblioteki Jagiellonskiej, Biblioteki Uniwersyteckiej we Lwowie, Biblio-
teki Ordynacji Zamojskich w Warszawie, Biblioteki Narodowej, Biblioteki Publicznej
i Uniwersyteckiej w Wilnie, Panstwowej Biblioteki im. Wroblewskich w Wilnie, Zakta-
du Narodowego im. Ossolinskich we Lwowie, Biblioteki Szkoty Narodowej Polskiej na
Batignolles w Paryzu. Znaki te stanowig wskazowke, w jaki sposob ksztaltowaly si¢ ksig-
gozbiory instytucji naukowych po odzyskaniu niepodlegtosci przez Polske na ziemiach
bytego zaboru rosyjskiego, gdzie w instytucjach i urzgdach polska ksigzka byta zakazana
przez dtuzszy czas. Na przyklad w 1937 r. omawiany ksi¢gozbidr wzbogacit si¢ o dary
ks. Franciszka Tyczkowskiego z Wilna, o czym §wiadczg ekslibrisy oraz wpisy dedyka-
cyjne. Poszczegodlne tomy posiadaja proweniencje znanych, lecz rozproszonych kolekeji
historycznych — Biblioteki Ordynacji Massalanskiej, kolekcji ks. Kazimierza Kontryma,
grodzienskiej biblioteki dominikanskiej, biblioteki grodzienskiego gimnazjum meskiego.

Do prawdziwych peretek mozna zaliczy¢ kilka drukéw z utworami Adama Mickie-
wicza. Tom pierwszy Poezji wieszcza (,,wydanie nowe pomnozone”, Petersburg 1829)
nalezal pierwotnie do F. Tyczkowskiego, co potwierdza artystyczny ekslibris. Ksigzka
12 II 1937 r. zostata przekazana w darze Bibliotece Historycznej w Grodnie, o czym
$wiadczy zapis na wyklejce. Egzemplarz posiada rowniez pieczatki tej placowki — okragla
i podtuzng — oraz wspotczesng pieczatke archiwum. Natomiast egzemplarz Ksigg naro-
du polskiego i pielgrzymstwa polskiego A. Mickiewicza wydany w Moskwie naktadem
,,Gazety Polskiej” w 1917 r. opatrzono cickawg pieczatka na tylnej oktadce naktadowe;:
»Ksiegarnia Gazety Polskiej w Moskwie, Srietenski zaut., Ne 2 (w poblizu kosciota)”. Do-
datkowo na egzemplarzu widniejg pieczatki: ,,Bibl. Historyczna w Grodnie”, ,,Zygmunt
Karpowicz” oraz zapiski odr¢czne: ,,Z. Karpowiczéwna”, ,,Zofji Karpowiczowny”.

Druki znajduja si¢ nie tylko w bibliotece, lecz takze w niektorych zespotach archi-
walnych. Jako przyktad mozna wymienié ,,Zespot Slizniow™ (fond 1663), ktory liczy
4951 jednostek archiwalnych i zawiera materiaty od potowy XVI w. do 1938 r., glownie
o charakterze gospodarczym®. W zespole tym spotyka si¢ cenne broszury i ksigzki oraz
periodyki z biblioteki rodowej Slizniow w Dziewigtkowiczach”. Sa wéréd nich np.:
,Gazeta Warszawska” z lat 1784-1786, 1807, 1821; ,,Kurier Litewski” z lat 1803-1807;
Kurier Warszawski” z lat 1851-1852. Niektore druki posiadajg znaki wtasnosciowe, np.

55

Zob. L. Milewska, Powstanie Biblioteki Historycznej w Grodnie w 1937 r., ,,Biatostocczyzna” 1998, nr 2
(50), s. 138-142.

3 Zob. A. Kamsira, @ono Crisnsy Hayviananonaza cicmapvlunaza apxiea Benapyci y I'poona: aznsio kpeluiy,
[in:] Ipoona i epodszenywl: d3e6syb cmazo00ssy 2icmopwii (0a 880-200035 2opada). Mamapoisiibl MidcHApoOHAll
Hagykosaul kangpepsnywii, ['pogna 2008, s. 109-112.

57 Zob. L. Kovkiel, Slizieniy Seimos knygos ir knygy rinkiniai XIX a., [in:] Liubavas: Rapolas Slizienis,
Liubavas 2017, s. 91-107.
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pieczatka ,,Possesorka tey Xiagszki Zofia Slizniowa™® jest obecna na niewielkim druku
w jezyku facinskim wyttoczonym w 1767 r. w oficynie wilenskich bazylianow. Pozycji tej
nie spotykamy ani w bibliografii polskiej, ani w litewskiej®.

Archiwum Panstwowe Obwodu Brzeskiego
(3sp>xayubl apxiy bpaciikaii BooOnaciii)

Biblioteka tej placéwki zawiera ponad 20 000 wydawnictw zwartych i ciggtych®.
Baze zasobow stanowity publikacje znajdujace si¢ do wrzesnia 1939 r. w bibliotekach
wladz i urzedow wojewddztwa poleskiego. Przede wszystkim sa to dzienniki ustaw i inne
wydawnictwa urzedowe z lat 1919-1939, publikacje statystyczne dotyczace roznych dzie-
dzin zycia gospodarczego i spotecznego II RP, piSmiennictwo historyczne i o tematyce
spoteczno-politycznej, a takze liczne wydawnictwa krajoznawcze i etnograficzne (prze-
glady, przewodniki i informatory), ponadto encyklopedie i leksykony w jezykach pol-
skim, biatoruskim i ukrainskim oraz jidysz i hebrajskim wydane w Warszawie, Wilnie,
Lwowie, Brzesciu i Pinsku. Oprocz tego biblioteka przechowuje pokazny zbiér czasopism
oraz drukow ulotnych, w tym publikacje z lat 20. i 30. XX w. nielegalnych organizacji:
Komunistycznej Partii Zachodniej Biatorusi, Komunistycznej Partii Polski, Komunistycz-
nego Zwigzku Mtodziezy Zachodniej Biatorusi®'.

Archiwum Panstwowe Obwodu Grodzienskiego
(3stp>xaynbl apxiy ['ponzeHckait Bobmacii)

Podobnym zakresem tematycznym charakteryzuje si¢ biblioteka takze i tego archi-
wum, liczgca ponad 6000 tomow wydawnictw zwartych i ciggtych®. Sg to m.in. publika-
cje miedzywojenne: kodeksy prawa polskiego i dzienniki ustaw z okresu II RP, wydaw-
nictwa urzedowe i informacyjne ministerstw i urzedéw polskich, roczniki statystyczne
Gtownego Urzedu Statystycznego w Warszawie, wydawnictwa informacyjne dotyczace
poszczegodlnych miast, publikacje partii politycznych i stowarzyszen, zbiory prasy pol-
skiej i obcej wydawanej w Berlinie, Warszawie, Wilnie i Grodnie, a takze kolekcje dru-
kow ulotnych i plakatow®.

8 V. Kisarauskas, Lietuvos knygos Zenklai. 1518-1918, Vilnius 1984, s. 117, nr 498.

% HanplssHaJIBHBI TicTapbIaHbl apxiy Bemapyci ¥ . I'pongna, ¢. 1663 Bom. 1 crip. 419: Effigies vera praelati
provincialis verbis oratoris depicta. In primo post exdivisionem lithvanae carmelitarum A.R.O. Gentis d Polona
Capitulo provinciali, novella provinciae M.D.L. sub titulo animarum purgatorii celebrato in convent kolesnicensi
Anno Domini 1767 Die 20. M. Junii atqve eximio ac admodum reverendo in xto patri P. Michaeli Ostrowski
S.T. magistro, ac in eodem capitulo sibi conformiter electo priori provinciali carmelitarum A.R.O. provinciae
animarum purgatory A Gratissimo sibi tudio Philosophico Conventus Vilnensis ad Aedes SS. OO. utpote
mecenati suo Amplissimo. Anno 1767, Die 12 Julii. D.D.D., Vilnae: Typis S. R. M. Monachorum Basilianorum,
[1767].

60 Zob. Vupescoenue «locyoapcmeennviii apxue bpecmckoi obnacmuy, [online] http://archives.gov.by/
index.php?id=200744 [dostep 30.06.2017].

61 Zob. Polska-Biatorus — wspdlne dziedzictwo historyczne. Przewodnik po materiatach archiwalnych
1918-1939. T. 1: Archiwum Panstwowe Obwodu Brzeskiego, Archiwum Panstwowe Obwodu Grodzienskiego,
oprac. i red. nauk. E. Rosowska [i in.], Warszawa 2013, s. 51.

02 Zob. Vupescoenue «locyoapcmeennviti apxue I poonencrou oonacmuy, [online] http://archives.gov.by/
index.php?id=627207 [dostgp 30.06.2017].

% Zob. Polska-Biatorus — wspélne dziedzictwo..., s. 239.
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W podsumowaniu powyzszego przegladu nalezy podkresli¢, iz bogactwo i réznorod-
no$¢ polskich ksiggozbioréw i polonikow zachowanych w kolekcjach biatoruskich zache-
ca do podjecia dalszych badan nad tymi materiatami oraz rysuje mozliwos$ci wprowadze-
nia do obiegu naukowego nowych cennych materiatow zrodtowych. Przy czym studia
nad ksiazka i ksiggozbiorami historycznymi nie moga ogranicza¢ si¢ do pozostatosci po
kolekcjach i poszczegolnych obiektach przechowywanych tylko w bibliotekach nauko-
wych i publicznych. Aktualny stan wiedzy wskazuje bowiem na konieczno$¢ przeprowa-
dzania badan kolekcji muzealnych oraz archiwalnych. Jest to tym bardziej mozliwe, ze
polsko-biatoruska wspolpraca w zakresie ksiggoznawstwa i bibliotekoznawstwa posiada
wieloletnig tradycje®. W chwili obecnej zaowocowata ona licznymi ciekawymi projekta-
mi.

Wydaje si¢ takze, iz wykorzystanie wspotczesnych technologii informacyjnych stwo-
rzy warunki do powotania wspolnych bibliotek cyfrowych i umieszczania w nich wy-
nikow badan w otwartym dostepie, co z kolei otworzy nowe perspektywy i mozliwosci
efektywnej realizacji planéw badawczych polskich i biatoruskich bibliologow.

Streszczenie

Ze wzgledu na wspdlng przeszios¢, siegajaca korzeniami wieloetnicznej i wieloje-
zycznej dawnej Rzeczypospolitej, rzecza naturalng jest obecno$é licznych polonikow
w zbiorach biatoruskich. Druki te zostajg ujawnione m.in. dzigki postepujagcym pracom
nad stworzeniem pelnego bibliograficznego katalogu-repertuaru drukowanej ksigzki na
Biatorusi (od 1517 r.) oraz bibliograficznego rejestru zabytkow ksigzkowych. W zwigzku
z tym obszary badawcze polskich i biatoruskich bibliologéow nierzadko pokrywaja sig, co
sprzyja dziataniom zespotowym i projektowym, aktywnie prowadzonym od lat 90. XX w.
W artykule przedstawiono liczne przyklady zrealizowanych badan indywidualnych i in-
stytucjonalnych, w wyniku ktérych dokonano rejestracji historycznych ksiegozbioréw
w zasobach biatoruskich, w tym zawierajgcych cenne polonika. Efekty tych dziatan pozwa-
laja na okreslenie tematyki i kierunkow dalszych wspolnych przedsigwzig¢ badawczych.

Stowa kluczowe: polskie ksiggozbiory — polonika — biatoruskie ksiggozbiory — ksiggo-
zbiory historyczne — bibliografia.

Summary
Polish and Polonica collections in Belarusian institutions

Due to the common past, rooted in the multi-ethnic and multi-lingual Polish-Lithu-
anian Commonwealth, it’s natural to see the presence of many Polonica in the Belarusian
collections. They have been revealed during works on a complete bibliographical catalo-

% Zob. T. PomrubiHa, berapycka-nomckae CynpayoyHiymea y 2anine KHi2asHAyCcmea i GIONsmIKazHaycmea:
cman [ nepcnekmuisnl, ,,Acta Albaruthenica. Literatura. Jezyk. Kultura” 2007, t. 7, s. 378-383; H.IO. Bepe3kuna,
Hcemopusi knuoicrou kyismypul berapycu 6 uccnedosanusix 6e1opycckux u ROIbCKUX agmopos, [in:] Berapyckas kHiea
V KAHMOKCYe CYCeemHatl KHIdDICHAL KYIbMYpbL: 300pHIK HAYKosbix apmuikyiay. Bei. 2, MiHck 2008, s. 47-53.
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gue of printed books in Belarus (from 1517), and bibliographical register of book monu-
ments. Therefore, research areas the Polish and Belarusian book scientists overlap quite
frequently, influencing positively team and project work, actively pursued since the 90°s of
the 20" century. The paper presents many examples of individual and institutional studies,
resulting in registration of historical book collections, including valuable Polonica. These
effects enable indication of problems and trends in future common projects.

Key words: Polish book collections — Polonica — Belarusian book collections — historical
book collections — bibliography.
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